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GAMME HEALFIT® SH

1. Présentation de la gamme
A. PRESENTATION DE LA GAMME

Cicatrisez, sculptez, prenez I'empreinte : le tout avec une solution unique, clé en main.
Healfit® SH comporte une gamme de 34 références de vis de cicatrisation, toutes scannables et anatomiques, pour vos restau-
rations unitaires sur implants Axiom® Bone Level et Axiom® Tissue Level.

A partir de I'étude de centaines de profils de dents, les 5 formes anatomiques Healfit® SH ont été congues pour favoriser une
cicatrisation proche de la dent naturelle tout en préservant les volumes osseux et tissulaires. Elles sont ainsi le partenaire de
choix pour les protocoles immédiats.

Solution logicielle ouverte et compatible avec les principaux logiciels de CAD/CAM, Healfit® SH apporte la flexibilité d'une prise
d’empreinte conventionnelle ou numérique, couplée a un flux de travail accessible pour les restaurations prothétiques au cabinet
ou au centre d'usinage Anthogyr.

B. CODIFICATION

COMPOSITION DES REFERENCES HEALFIT® SH BL

OPSHSA13
|

[ 1 Hauteur coronaire

Gamme 3 3 pour une hauteur coronaire de 3,0 mm
. 2 h . 4
OP pour Axiom® BL 4 pour une hauteur coronaire de 4,0 mm

Type de produiti A o—| Forme

SHS pour « Scannable Healing Screw », B A pour incisives et canines Hauteur gingivale
c'est-a-dire vis de cicatrisation scannable B pour prémolaires mandibulaires 1 1 pour une hauteur gingivale de 1,5 mm
C o C pour prémolaires maxillaires 2 2 pour une hauteur gingivale de 2,5 mm
D pour molaires mandibulaires 3 pour une hauteur gingivale de 3,5 mm
Do pour molaires maxillaires 3
E

COMPOSITION DES REFERENCES HEALFIT® SH TL

TSHSI}-N400

I 1 Hauteur coronaire

200 200 pour une hauteur coronaire de 2,5 mm
400 400 pour une hauteur coronaire de 4,0 mm

Gamme

T pour Axiom® TL '—-E

Type de produit i
SHS pour « Scannable Healing Screw »,
c'est-a-dire vis de cicatrisation scannable

Forme
A pour incisives et canines

B pour prémolaires mandibulaires
C pour prémolaires maxillaires R
D pour molaires mandibulaires

E pour molaires maxillaires

Diametre de la plateforme
N N pour un diamétre Narrow de 4,0 mm
R pour un diametre Regular de 4,8 mm

m O O W >
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C. CODES COULEUR DES PIECES PROTHETIQUES

Avant d'ouvrir le packaging, toujours vérifier les informations relatives a la piéce prothétique.
Afin d'identifier facilement la gamme de produits, des codes couleurs ont été ajoutés sous le pictogramme placé sur I'étiquette.
Ces codes couleurs correspondent a ceux déja utilisés pour I'identification des implants.

T3ATTSUOQ

Exemple d'étiquette Healfit® SH

Exemple d'étiquette Healfit® SH

correspondant aux implants Axiom® BL correspondant aux implants Axiom® TL —
wn
@nthogyr e | Anthogyr 37| |#nthogyr 57| @nthagyr s [Mnthogyr Y] [nthogyr 77 w
[REF] 0PSHSA13 [REF] 0PSHSA13 OPSH3AT3 [REF] TSHSC-NitD [REF] TSHSC-Na00 TSHSC-HAD (-
[Lor] oo [CoT] oo 000 [LoT] o [LoT] oo KO0 (D
Axiom BL Axiom BL Axiom BL Axiom TL Axiom TL Axiom TL E
REF] OPSHSA13 Anthogyr s [REF] TSHSC-N400 Onthogyr [MD] = <
XXXXX AomBL (€ g [LoT]00KKK AomTL (g g E
A YWYY-MM-DD  fgrpmidd Rx onl el WW-MM-DD ke a] Rx onl
& YYYY-MM-DD ¥ v 2 & YYYY-MM-DD ¥ oo 2
de HEALFIT SH BL A GH1.5 KH3.0 de HEALFIT SHTL N C KH4.0
it HEALFIT SHBL AAG1 5AC3.0 & it HEALFIT SHTL NC ACLD B
es HEALFIT SHBLAAGT5 AC3.0 ok es HEALFIT SHTL N C ACL0
Pl HEALFIT SH BL AAG1.5 AC3.0 e Pl HEALFIT SHTL N C ACLD
(01 POOOOCOROOOOO0N1)Y YMMDD(17)YYMMDD (1020000 (1POOCOCOOOO0OOXK 1) YYMMDD{17)YYMMDD {10} X300
en HEALFIT SH BL A GH1.5 CH3.0 — en HEALFITSHTLNC CHA0 —p
frHEALFIT SH BL A HG1.5 HC3.0 fr HEALFIT SHTL N C HC4.0

Des étiquettes de tracabilité décollables et repositionnables sont jointes au conditionnement de chaque piece prothétique.
Elles doivent étre conservées dans le dossier médical du patient.

D. IDENTIFICATION DES HEALFIT® SH

Afin d'identifier les différentes Healfit® SH, chaque produit comporte des indicateurs.

INDICATEURS HEALFIT® SH BL

Rainures = indicateur de hauteur coronaire (HC)
Doivent étre orientées vers la face vestibulaire

Rainures = indicateur de longueur de vis en fonction de la hauteur gingivale
de la Healfit® SH

1 pour une hauteur gingivale de 1,5 + hauteur coronaire de 3

2 pour une hauteur gingivale de 2,5 + hauteur coronaire de 3

3 pour une hauteur gingivale de 3,5 + hauteur coronaire de 3

D 4 pour une hauteur gingivale de 3,5 + hauteur coronaire de 4

Points = indicateur de
hauteur gingivale (HG)

INDICATEURS HEALFIT® SH TL

Couleur de vis = indicateur de type d'implant
Gris pour Axiom® BL

Rainures = indicateur de hauteur coronaire (HC)
Doivent étre orientées vers la face vestibulaire

Rainures = indicateur de longueur de vis en fonction de la hauteur coronaire
de la Healfit® SH
| Couleur de vis = indicateur de type d'implant
- Rose pour Axiom® TL plateforme N
! Bleu pour Axiom® TL plateforme R
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RESUME DE LA GAMME COMPLETE
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2. Connexions d'implants
A. AXIOM® BL

Par sa connexion prothétique avec un diameétre unique de 2,7 mm, la gamme prothétique Healfit® SH BL est compatible avec
I'ensemble des implants Axiom® BL, quels que soient le diamétre, la longueur et le profil (REG, PX, X3) de I'implant choisi.

+7 Corps Healfit® SH BL

Vis Healfit® SH BL

- Diametre d'émergence
prothétique 2,7 mm.

- Connexion « cone morse »
étendue, indexée et trilobée.

- Filet M1.6.

-&—— Implant Axiom® BL
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B. AXIOM® TL

Les implants Axiom® TL présentent deux connexions, qui restent les mémes, quels que soient le diamétre, la longueur et le
profil (REG, PX, X3) de I'implant choisi. La gamme Healfit® SH TL est compatible avec tous les implants Axiom® TL utilisant la
connexion M1.6 indexée décrite ci-apres :

Connexion inLink®

Connexion M1.6

CONNEXION INLINK® :

- Pour les restaurations fixes vissées de |'arcade
compléte.

- 2 diametres de plateforme : (N : @4,0 et R : @4,8).

- Hauteur minimum de la prothése : 4,2 mm.

- Encombrement minimum en largeur de la prothese :
4,2 X 5,2 mm.

- Connexion a plat non indexée.

- Fixation par verrouillage (verrou + bague).

= Filet M2.8.

CONNEXION M1.6 INDEXEE :

- Pour les restaurations unitaires ou plurales
transvissées.

- 2 diameétres de plateforme : (N : @4,0 et R : @4,8).

- Connexion indexée trilobée.

- Fixation par vissage (vis).

- Filet M1.6.

Prothése

Bague de rétention

Verrou (guidant)

Implant Axiom® TL

Corps Healfit® SH TL

Vis Healfit® SH TL

Implant Axiom® TL

Prothése

Vis Axiom TL M1.6

Implant Axiom® TL

CONNEXION INTERNE M1.6 PLATE :

- Pour les restaurations plurales transvissées ou
les prothéses amovibles.

= 2 diameétres de plateforme : (N : @4,0 et R : 04,8). = Prothese
= Connexion a plat non indexée. F ~ VisML6 Axiom® TL pour
-~ Fixation par vissage (vis). : festauration plurale
- Filet M1.6.

Implant Axiom® TL

T3ATTSUOQ

TAATTSNSSI]



ANTHOGYR {~)

CHOIX DE LA HEALFIT® SH

1. Forme anatomique recommandée en fonction de la
position de la dent

Les Healfit® SH sont disponibles dans différentes formes anatomiques pour favoriser une restauration tissulaire plus proche
de la forme de la dent naturelle. Comme indiqué dans l'illustration ci-aprés, nous recommandons les choix suivants :

Forme A pour :

- incisives maxillaires et mandibulaires
- canines maxillaires et mandibulaires
Forme B pour prémolaires mandibulaires
Forme C pour prémolaires maxillaires
Forme D pour molaires mandibulaires
Forme E pour molaires maxillaires

Molaires Prémolaires Canines Incisives

A A A A
[ N | | |

E E C C A A A

/"/ 3 i = e .

{ ) . = e

':\ (& 4 f | [ (a \‘\ V.. \ y, P \l . .
A\ )\ § % | 4+—Maxillaire

25 24 23 22 21

31

[S\) <+—Mandibule
N

D D B B A A A

~
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O
2. Dimensions des Healfit® SH S
M
HEALFIT® SHBL : m
<
Forme F (] HG HC A m
Healfit® SH
45 45 1,5 3,0 OPSHSA13 -
A 4,5 4,5 2,5 3,0 OPSHSA23 0N
45 45 35 3,0 OPSHSA33 8
. 45 45 35 4,0 OPSHSA34 0]
- 6,2 5,6 1,5 3,0 OPSHSB13 m
é\ 6,2 5,6 2,5 3,0 OPSHSB23 =<
G € g, C B m
d 6,2 5,6 3,5 3,0 OPSHSB33 =
6,2 5,6 3,5 4,0 OPSHSB34
6,2 6,8 1,5 3,0 OPSHSC13
HC ¢ c 6,2 6,8 2,5 3,0 OPSHSC23
HG I 6,2 6,8 3,5 3,0 OPSHSC33
6,2 6,8 3,5 4,0 OPSHSC34
9,2 8,0 1,5 3,0 OPSHSD13
5 9,2 8,0 2,5 3,0 OPSHSD23
9,2 8,0 3,5 3,0 OPSHSD33
9,2 8,0 3,5 4,0 OPSHSD34
84 86 1,5 3,0 OPSHSE13
: 84 8,6 2,5 3,0 OPSHSE23
84 8,6 35 3,0 OPSHSE33
84 8,6 35 40 OPSHSE34
HEALFIT® SH TL :
Forme F (¢ @ plateforme HC FGEE
Healfit® SH
- A 45 45 N 2,5 TSHSA-N200
45 45 N 4,0 TSHSA-N400
. 6,2 56 N 2,5 TSHSB-N200
G é\ . 6,2 56 N 4,0 TSHSB-N400
6,2 56 R 2,5 TSHSB-R200
6,2 56 R 4,0 TSHSB-R400
6,2 6,8 N 2,5 TSHSC-N200
HC t 6,2 6,8 N 4,0 TSHSC-N400
F ¢ 6,2 6,8 R 2,5 TSHSC-R200
6,2 6,8 R 4,0 TSHSC-R400
5 9,2 8,0 R 2,5 TSHSD-R200
9,2 8,0 R 4,0 TSHSD-R400
: 84 8,6 R 2,5 TSHSE-R200
84 8,6 R 4,0 TSHSE-R400
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3. Exigence relative a la hauteur de Healfit® SH

Pour garantir la qualité et la précision de la prise d'empreinte ou du scannage, nous recommandons de placer la Healfit® SH
1,5 mm au-dessus du tissu mou.

1,5 mm $

'o\

o‘..
4. Compatibilité
A. COMPATIBILITE ENTRE HEALFIT® SH BL ET FLEXIBASE® BL

Flexibase® BL

HG1,5 HC3 | OPSHSA13

Forme A HGZ 5 HC3 | OPSHSA23

L 1l HG3 5HC3 | OPSHSA33
| HG3,5 HC4 | OPSHSA34

OPSHSB13 v

F°fmeB OPSHSB23 v
HG3,5 HC3 | OPSHSB33
OPSHSB34

<

Ve
e
HG1 5HC3 | OPSHSC13 v
F°"“e c ch 5 HC3 | OPSHSC23 v
Healfit® SH BL
HG3 5 HC3 | OPSHSC33 v
| HG3,5 HC4 | OPSHSC34 v

OPSHSD13
HGZ 5 HC3 | OPSHSD23
HGB 5 HC3 | OPSHSD33
| HG3,5 HC4 | OPSHSD34

OPSHSE13
HG2 5 HC3 | OPSHSE23
HGB 5 HC3 | OPSHSE33
| HG3,5 HC4 | OPSHSE34

10
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B. COMPATIBILITE ENTRE HEALFIT® SH BL ET X-BASE® BL

X-Base® BL, avec fiit droit ou Accés Angulé

24,0 25,0 26,0
HG1,5 HG2,5 HG3,5 HG1,5 HG2,5 HG3,5 HG1,5 HG2,5 HG3,5
HC4 OPFLEX414 OPFLEX424 OPFLEX434 OPFLEX514 OPFLEX524 OPFLEX534 OPFLEX614 OPFLEX624 OPFLEX634
HC6 OPFLEX416 OPFLEX426 OPFLEX436 OPFLEX516 OPFLEX526 OPFLEX536 OPFLEX616 OPFLEX626 OPFLEX636
HC4 AA OPFLEX414-AA |OPFLEX424-AA |OPFLEX434-AA | OPFLEX514-AA |OPFLEX524-AA |OPFLEX534-AA |OPFLEX614-AA |OPFLEX624-AA |OPFLEX634-AA
HC4 AAU OPFLEX414-AAU | OPFLEX424-AAU | OPFLEX434-AAU | OPFLEX514-AAU | OPFLEX524-AAU | OPFLEX534-AAU  OPFLEX614-AAU | OPFLEX624-AAU | OPFLEX634-AAU
HC6 AA OPFLEX416-AA |OPFLEX426-AA |OPFLEX436-AA | OPFLEX516-AA |OPFLEX526-AA |OPFLEX536-AA |OPFLEX616-AA |OPFLEX626-AA |OPFLEX636-AA
HC6 AA U OPFLEX416-AAU | OPFLEX426-AAU | OPFLEX436-AAU | OPFLEX516-AAU | OPFLEX526-AAU | OPFLEX536-AAU | OPFLEX616-AAU | OPFLEX626-AAU | OPFLEX636-AAU
HG1,5HC3 | OPSHSA13
HG2,5HC3 | OPSHSA23
HG3,5HC3 | OPSHSA33
HG3,5HC4 | OPSHSA34
HG1,5HC3 | OPSHSBI3
HG2,5HC3 | OPSHSB23
. HG3,5HC3 | OPSHSB33
HG3,5HC4 | OPSHSB34 v
2 HG1,5HC3 | OPSHSC13 N
I | FormeC | or5Hes | OPSHSC23 v
% . HG3,5HC3 | OPSHSC33 v
[
T HG3,5HC4 | OPSHSC34 v
HG1,5HC3 | OPSHSD13 v
Forme D
HG2,5HC3 | OPSHSD23 v
. HG3,5HC3 | OPSHSD33 v
HG3,5HC4 | OPSHSD34 v
HG1,5HC3 | OPSHSE3 v
Forme E
HG2,5HC3 | OPSHSE23 v
. HG3,5HC3 | OPSHSE33 v
HG3,5HC4 | OPSHSE34 v

AA = Accés Angulé
AAU = Accés Angulé, version U

C. COMPATIBILITE ENTRE HEALFIT® SH BL ET FLEXIBASE® UNITAIRE ET
X-BASE® TL

Flexibase® TL
plateforme N
HC3,5
IN IN AA U IN

TFLEX-N TFLEX-N4-S | TFLEX-N4-SAA TFLEX—N4-SAAU\ TFLEX-N6-S

X-Base® plateforme N

TFLEX-N6-SAA | TFLEX-N6-SAAU

Forme A TSHSA-N200
. TSHSA-N400
Forme B TSHSB-N200

TSHSB-N400

Healfit® SH TL
Plateforme N

TSHSC-N200

TSHSC-N400

n

T3ATTSUOQ
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Flexibase® TL
plateforme R
HC3,5 HC4,0 HC6,0
IN IN AA INAAU IN IN AA INAAU
TFLEX-R TFLEX-R4-S | TFLEX-R4-SAA |TFLEX-R4-SAAU| TFLEX-R6-S | TFLEX-R6-SAA | TFLEX-R6-SAAU

X-Base® TL plateforme R

TSHSB-R200

. TSHSB-R400

Forme C TSHSC-R200

TSHSC-R400

Plateforme R

TSHSD-R200

Healfit® SH TL

TSHSD-R400

Forme E TSHSE-R200

. TSHSE-R400

IN = indexée
AA = acces angulé
Remarque : les vis de cicatrisation Healfit® SH TL ne sont pas compatibles avec les embases titane TL pour restaurations plurales.

5. Planification

Il est important de réaliser une évaluation préclinique et de mettre en ceuvre un plan de traitement tenant compte des
contraintes anatomiques afin de sélectionner la Healfit® SH la plus appropriée.

A. UTILISATION D'UN LOGICIEL DE PLANIFICATION IMPLANTAIRE :

EXEMPLE DE LOGICIELS COMPATIBLES

Certains logiciels de planification implantaire disponibles sur le marché comportent une bibliothéque Healfit® SH et
I'intégration de cette bibliothéque a été vérifiée.

B ;oDiagnostiX:ﬁ:' S m o p

plant Planning Software

powered by meda

ZirkonkZTi
~’ SDIEMME"

BIOIMAGING TECHNOLOGIES
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B. UTILISATION DE LA JAUGE DE HAUTEUR HEALFIT® SH :

Pour choisir la Healfit® SH la plus adaptée au cas clinique aprés la pose de I'implant, vous pouvez utiliser la jauge Healfit®.

Caractéristiques :
- Livrée non stérile

- Réutilisable
- Jauge de hauteur pour Healfit® SH BL et Healfit® SH TL

002 00% UL A BLManmz J

Coté TL
1 ligne : Hc = 2,5 mm
2¢ligne : Hec = 4,0 mm

Coté BL

Teligne:Hg 1,5+ Hc 3
2¢ligne: Hg 2,5+ Hc 3
3¢ligne:Hg3,5+Hc3
4¢ligne:Hg3,5+Hc 4

002 00% 1L A BL 34 33 23 13

_\\.

\

PROTOCOLE D'UTILISATION :

- Placer le c6té BL ou le coté TL de la jauge de hauteur dans I'implant Axiom® BL ou Axiom® TL afin de déterminer la hauteur
idéale pour la Healfit® SH. Les rainures de la jauge correspondent aux hauteurs Healfit® disponibles et a la limite de la gencive
afin de garantir un dépassement de 1,5 mm.

Cote BL Cote TL
N VX
v\ ((BL3) 332313 v (7L doo 200

S? g

- Choisir la référence de la Healfit® SH la plus adaptée, en veillant a ce que la référence sélectionnée dépasse la gencive d'au
moins 1,5 mm.

1,5mm 1,5mm

Limite de la gencive Limite de la gencive

13
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POSE DE LA HEALFIT® SH BL

Caracteristiques :

- Destinée aux restaurations unitaires sur implants Axiom® BL
= Livrée stérile

- Usage unique

- Vis M1.6 et corps principal livrés démontés

- Interface antirotation

1. Choix de la Healfit® SH BL

Choix de cing formes anatomiques (A, B, C, D ou E), trois hauteurs gingivales (1,5, 2,5 ou 3,5 mm) et deux hauteurs coronaires
(3,0 ou 4,0 mm).

Veuillez consulter la rubrique « Choix de la Healfit® SH » a la page 8

2. Pose de la Healfit® SH BL sur I'implant
MATERIEL NECESSAIRE

IE— = Vi

—

JUuuy

FACULTATIF
Clé manuelle de chirurgie Préhenseur pour pilier Axiom® BL Healfit® SH BL
OPCST100 INEXPS / INEXPL Catalogue p.46
PROTOCOLE D'UTILISATION
Option 1

- Placez le corps de la Healfit® SH dans I'implant (avec le
préhenseur pour pilier Axiom® BL INEXPS / INEXPL si besoin),
en veillant a I'orientation vestibulaire de la ou des rainure(s)
située(s) sur la surface supérieure de la Healfit® SH.

- Placez la vis M1.6 dans le corps de la Healfit® SH a l'aide de
la clé manuelle de chirurgie OPCS100.

- Serrez manuellement la vis M1.6 de la Healfit® SH
(<10 Ncm) a I'aide de la clé manuelle de chirurgie OPCS100,
sans forcer la vis de cicatrisation dans I'implant.

- Suturez autour de la Healfit® SH pour commencer la
période de cicatrisation, en veillant a ce que la partie
coronaire dépasse d'au moins 1,5 mm du tissu mou, afin de
permettre la future prise d'empreinte.
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O
5
Option 2
()
1 m
- Assemblez la vis et le corps de la Healfit® SH en dehors de 1 <
en bouche. m
F

- Placez la Healfit® SH montée dans I'implant a I'aide de la ! |
clé manuelle de chirurgie OPCS100 en veillant a I'orientation
vestibulaire de la ou des rainure(s) située(s) sur la surface
supérieure de la Healfit® SH.

- Serrez manuellement la vis M1.6 de la Healfit® SH
(<10 Ncm) a l'aide de la clé manuelle de chirurgie OPCS100,
sans forcer la vis de cicatrisation dans I'implant.

- Suturez autour de la Healfit® SH pour commencer la
période de cicatrisation, en veillant a ce que la partie
coronaire dépasse d'au moins 1,5 mm du tissu mou, afin de
permettre la future prise d'empreinte.

3. Prise d'empreinte
EXIGENCES

- Veillez a ce que la Healfit® SH soit complétement vissée dans l'implant. En cas de doute, réalisez des radiographies
périapicales perpendiculaires aux connexions.
- Veillez a ce que la partie coronaire dépasse d'au moins 1,5 mm du tissu mou.

EMPREINTE NUMERIQUE

- Numérisation de la région d'intérét, de la région opposée et de I'occlusion.
- Controle de la qualité du scannage.
- Pour de plus amples informations, veuillez consulter le manuel d'utilisation LABSIDE.

Remarque :
Il est nécessaire de communiquer la référence de Healfit® SH au laboratoire.

EMPREINTE CONVENTIONNELLE

Au cabinet dentaire :

- Prenez une empreinte conventionnelle a I'aide d'un porte-empreinte du commerce.
- Envoyez-la au laboratoire.

Remarque :
Il est nécessaire de communiquer la référence de Healfit® SH au laboratoire.

Au cabinet dentaire :
- Numérisez le maitre modeéle a l'aide d'un scanner de laboratoire.

15
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CONCEPTION ET FABRICATION DE LA PROTHESE

- Conception du modéle dans le logiciel de CAD.
- Sinécessaire, imprimez le modele, puis insérez les analogues imprimés avec la clé spécifique.
- Fabrication de la prothése.

4. Retrait de la Healfit® SH BL de I'implant
ﬁi

- Aprés la phase de cicatrisation, connectez une clé
hexagonale a la vis M1.6 de la Healfit® SH.

Option 1

- Dévissez manuellement la vis M1.6 de I'implant et retirez I
la vis de cicatrisation. 1 ‘f

Option 2

Lﬁ
- Sinécessaire, |'extracteur de pilier Axiom® BL INEXPS / I '.
INEXPL peut étre utilisé aprés le retrait complet de la 1 _
vis M1.6 pour faciliter le retrait d'une Healfit® SH BL coincée ' 1
dans un implant Axiom® BL.

16
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POSE DE LA HEALFIT® SHTL

Caracteristiques :

= Livrée stérile

- Usage unique

- Vis M1.6 livrée montée (vis captive)
= Interface antirotation

1. Choix de la Healfit® SH TL

Choix de cing formes anatomiques (A, B, C, D ou E), deux plateformes (N/@4,0 et R/@4,8) et deux hauteurs coronaires (2,5 ou 4,0 mm).

Veuillez consulter la rubrique « Choix de la Healfit® SH » a la page 8

MANUEL D'UTILISATION

- Destinée aux restaurations unitaires sur implants Axiom® TL

2. Pose de la Healfit® SH TL sur I'implant

MATERIEL NECESSAIRE

/

)

I=——

—

Clé manuelle de chirurgie
OPCST100

PROTOCOLE D'UTILISATION :

- Placez la Healfit® SH montée dans I'implant a 'aide de la
clé manuelle de chirurgie OPCS100 en veillant a I'orientation
vestibulaire de la ou des rainure(s) située(s) sur la surface
supérieure de la Healfit® SH.

- Serrez manuellement la vis M1.6 de la Healfit® SH (<10 Ncm) a
I'aide de la clé manuelle de chirurgie OPCS100, sans forcer la vis de
cicatrisation dans I'implant.

- Suturez autour de la Healfit® SH pour commencer la période
de cicatrisation, en veillant a ce que la partie coronaire dépasse
d'au moins 1,5 mm du tissu mou, afin de permettre la future prise
d'empreinte.

s

Healfit® SH TL
Catalogue p.47

17
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3. Prise d'empreinte

Veuillez consulter la rubrique « Prise d'empreinte » a la page15

4. Retrait de la Healfit® SH TL de I'implant

- Apres la phase de cicatrisation, connectez une clé hexagonale a
la vis M1.6 de la Healfit® SH.

- Dévissez manuellement la vis M1.6 de I'implant et retirez la vis de
cicatrisation.

CONCEPTION ET FABRICATION DE LA
RESTAURATION PROTHETIQUE UNITAIRE

Veuillez consulter le manuel d'utilisation LABSIDE.

18
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BIBLIOTHEQUES HEALFIT® SH

1. Installation des bibliotheques CAD
A. EXOCAD

Remarque :

Si vous mettez a jour la bibliothéque « Labside Healfit® SH BL », veillez a supprimer tous les fichiers de la bibliothéque « Labside
Healfit® SH BL » précédente.

Si vous mettez a jour la bibliothéque « Labside Healfit® SH TL », veillez a supprimer tous les fichiers de la bibliotheque « Labside
Healfit® SH TL » précédente.

Lors du téléchargement de la bibliothéque, veuillez sélectionner la version de la bibliotheque correspondant a votre version
d'Exocad. Par exemple, le filtre « Exocad-Elefsina » pour Elefsina et les versions ultérieures.

INSTALLATION

- Dézippez le premier fichier zip :

Nom du fichier zip : Dossiers qu'il contient :

- Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_exoCAD__VX.XX.XX.zip
- README_Healfit_SH_manual_link.pdf

- Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_exoCAD_VX.XX.XX.zip
- README_Healfit_SH_manual_link.pdf

Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_exoCAD_VX.XX.XX.zip

Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_exoCAD_VX.XX.XX.zip

- Dézippez le deuxiéme fichier zip :

Nom du fichier zip : Dossiers qu'il contient :

- Anthogyr-Labside-HealfitSH-BL
- Anthogyr-Labside-ModelCreator

- Anthogyr-Labside-HealfitSH-TL
- Anthogyr-Labside-ModelCreator

Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_exoCAD_VX.XX.XX.zip

Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_exoCAD_VX.XX.XX.zip

Pour localiser I'emplacement
d'ExoCAD® sur votre PC,

effectuez un clic droit sur I'icone
DentalCADApp et sélectionnez

« Ouvrir I'emplacement du fichier ».

PHEiE
Hisjuisy ™ Share

View online
Version history
Always keep on this device

Free up space

Open file location

= Ouvrez le répertoire = vers T ers 4 dossier v R
DentaICADApp . 155e-papiers QOrganiser Nouveau Quvrir
> Ce PC » Windows (C) » Exocad > Exocad Elefsina 3.2 > DentalCADApp *> bin
~  Nom Modifié le Type
D DentalNesting.XmlSerializers.dll 08/12/2023 00:01 Extension de l'ap
D DentalProcessorControls.dll 08/12/2023 00:01 Extension de l'ap
D DentalProcessors.dll 08/12/2023 00:01 Extension de l'ap
D DentalServices.dll 08/12/2023 00:01 Extension de l'ap
DicomViewer.exe 08/12/2023 00:01 Application

19
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= Ouvrez le dossier « library » Clipboard Organize Mew Open
(bibliotheque) : » ThisPC > Windows (C:) * Exocad » Exocad Elefsina 32 * DentalCADApp
A Name Date madified
bin
config
exocam
icans 24 9:28 AN
languages / 271472024 9:28 AM
library 2/14/2024 528 AM
Alwine A 304 O 1
- Collez les dossiers board o—— - = o
Healfit® SH BL et Healfit® SH TL
dans le dossier « implant ». * This PC * Windows (C) * Exocad * Exocad Elefsina 3.2 * DentalCADApp * library
i ~ Mame Date modified ype
articulator e folde!
artiregister = folder
B attachments File folde
f bar folde
bailts felder
bridgesplitter folde
controls e folde
afx / folder
implant File folder
metadata 4 528 AM : folder
- Collez le dossier Anthogyr_ B
Labside_ModelCreator dans Aoy Crganize e Open
le dossier « \modelcreator\ F » ThisPC * Windows (C) » Exocad * Exocad Elefsing 3.2 * DentalCADApp » library *
implants » : .
i Mame Date modified
[0
; + attachments 2/14/2024 0:28 AM
implants
ads o
plates
nts »
wl

Remarque :

Si vous avez installé d'autres bibliotheques Anthogyr Healfit® SH et d'autres bibliotheques Anthogyr (bibliotheques Anthogyr
Labside Flexibase®, Anthogyr Labside PreFace et Anthogyr Labside X-Base®), vous devriez avoir uniqguement un dossier

Anthogyr Labside Model Creator :

Exocad > Exocad Elefsina 3.2 > DentalCADApp > library > implant

~  Nom Modifié le
Anthogyr-Labside-HealFit-SH-BL I * Exocad Elefsina 3.2 * DentalCADApp * library * mod
Anthogyr-Labside-HealFit-SH-TL ~ Name - Date
Anthogyr-Labside-XBase-SA 24/05/2024 16:54
n Anthogyr-Labside-XBase-MDT 24/05/2024 16:54 Anthogyr-Labside-ModelCreator 5/24
3 Anthogyr-Labside-XBase-DT 24/05/2024 16:54

Anthogyr-Labside-Preface-SA
Anthogyr-Labside-Preface-DT
Anthogyr-Labside-Preface-MDT
Anthogyr-Labside-Flexibase-MDOT
Anthogyr-Labside-Flexibase-SA
Anthogyr-Labside-Flexibase-DT

24/05/2024 16:54
24/05/2024 16:54

/05/2024 16:54
24/05/2024 16:54
24/05/2024 16:54

24/05/2024 16:54
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B. 3SHAPE 8
Veillez a sélectionner la bibliotheque compatible avec la version de votre logiciel. Lors du téléchargement de la bibliothéque E
Healfit® SH depuis notre site web, veuillez sélectionner le filtre correspondant a votre version de 3Shape. Par exemple, le <
filtre « 2023 » pour 3Shape version 2023. m
Nom de fichier et version minimale nécessaire : r-
= Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_20xx_3shape_VX.XX.XX version 20xx.
- Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_20xx_3shape_VX.XX.XX version 20xx. —
Remarque : &
Si vous mettez a jour la bibliotheque « Anthogyr Labside Healfit® SH BL », veillez a supprimer tous les fichiers de la (-
bibliotheque « Healfit® SH BL » précédente. ()]
Si vous mettez a jour la bibliothéque « Anthogyr Labside Healfit® SH TL », veillez a supprimer tous les fichiers de la E
bibliothéque « Healfit® SH BL » précédente. <
m
F

INSTALLATION

Dézippez le fichier zip selon la version 3Shape :

Nom du fichier zip : Dossiers qu'il contient :

Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_3Shape_VX.XX.XX.dme
README_Healfit_SH_manual_link.pdf

Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_3Shape_VX.XX.XX.dme
README_Healfit_SH_manual_link.pdf

Anthogyr_Labside_HealfitSH_BL_3Shape_VX.XX.XX.zip

Anthogyr_Labside_HealfitSH_TL_3Shape_VX.XX.XX.zip

= Ouvrez le panneau de commande 3Shape® Dental System.
- Allez dans Import/Export :

- Importez le fichier .dme : Cliquez sur « Import materials » (Importer des documents) et sélectionnez le fichier .dme.

o
(h * \’ Search @ ’-
Home  Bak  Save Hep  About

Tools » Import/Export

Tasks

BB Export materials

A St et 4_ To import new materaks, click on “Import materiak” and browse the desred fie (extenson ".dme").

Then select the materals from the It that appeared on a screen and cick “Import”. Typically tt is recommended to select al.
You can also download the materils drectly from FTP - go to Ske Settings -> Sktes page and diick "Download Materils™.

Import materials 2

Histary Of Import Materials ¥
Export materials ¥

Clone system

- Enregistrez, puis fermez le panneau de commande.
- Redémarrez le systeme CAD dentaire.
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C. DENTALWINGS/CARES

Remarque :
Si vous disposez d'une « licence a vie », veuillez contacter votre revendeur.

Les bibliothéques DentalWings et CARES® Visual sont mises a jour directement depuis le logiciel :
Ouvrez le logiciel Straumann Dental Desktop et cliquez sur « Update ».
Les mises a jour sont détaillées dans la colonne de droite.

"3 Dol Desitop =5

. straumann
Dental Desktop

Hello @ News & Offers

2. Structure des bibliotheques CAD
A. EXOCAD

2 bibliotheques différentes : Healfit® SH BL et Healfit® SH TL.

- Veuillez sélectionner la bibliotheque correspondant a la
Healfit® SH dans en bouche. 3 Detect implant Position. D
Tooth 16

Select library parts

All Entries 1

Anthogyr Labside Flexibase (DT)
Anthogyr Labside Flexibase (MOT)

Anthogyr Labside Flexibase (SA)

Anthogyr Labside - HealFit SH BL
I Anthogyr Labside - HealFit SH TL

Anthogyr Labside Preface (DT)
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MANUEL D'UTILISATION

- Au deuxieme niveau, sélectionnez la
référence de Healfit® SH dans en bouche . »

. . / + Detect Implant Position
et le type de restauration sur pilier
désiré : Flexibase®, X-Base® avec f{t droit,
X-Base® avec Acces Angulé ou PreFace.

Tooth 16

Select library parts

T3ATTSUOQ

Anthogyr Labside - HealFit SH BL ~

Select an option ~

OPSHSA13 - Flexibase

OPSHSA13 - X-Base Straight Exemple de type de restau-

ration sur pilier pour une vis
de cicatrisation OPSHSA13

OPSHSA13 - X-Base Angulated

OPSHSA13 - PreFace BL MEDENTIKA holder

OPSHSA23 - Flexibase

OPSHSA23 - X-Base Straight

TAATTSNSSI]

OPSHSA23 - X-Base Angulated
OPSHSA23 - PreFace BL MEDENTIKA holder

OPSHSA33 - Flexibase

- Au dernier niveau, sélectionnez les piliers désirés pour la restauration. Pour plus de détails, voir les exemples ci-aprés.

Z0OOM SUR LA HEALFIT® SH BL

La bibliothéque est divisée selon la référence Healfit® SH, puis selon la gamme d'embase titane. Voici des exemples :

Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour Flexibase®
Structure sur toutes les versions Exocad

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compa-

tible avec Flexibase®.

Dans cet exemple, la Flexibase® qu'il est recommandé d'utiliser
avec la vis de cicatrisation OPSHSA13 est dénommée « RECO ».
Pour toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes
les Flexibase® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

"+ Detect Implant Position

Tooth 16

Select library parts
Anthogyr Labside - HealFit SH BL w
OPSHSA13 - Flexibi ~ Selectano &
: BL B4.0 GH1.5CHA.5- RECO
BL B4.0 GHZ5CHA.S
BL 840 GHI.5CHI5
BL @50 GH1,5CH3.5

BL @50 GHZ5CH3.5

BL @50 GH3.5CH3.5

Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour X-Base® avec fit droit
Structure sur toutes les versions Exocad

Ces niveaux sont destinés ala gamme Healfit® SH BL compatible
avec X-Base® (puits de vis droit uniquement).

Dans cet exemple, la X-Base® qu'il est recommandé d'utiliser
avec la vis de cicatrisation OPSHSB23 est dénommée « RECO ».
Pour toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes
les X-Base® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

/' Detect Implant Position

Tooth 16

Select library parts
Arithogyr Labeide - HealFit SH BL w

OPSHEBE23 - X-Basa ~ -

BL24.0 GH1.5 CHAD
BL 4.0 GHZ.5 CH4.0
BL 24,0 GH3 5 CH4.0
BL 4.0 GH1.5 CHED

BL 4.0 GH2.5 CHE.0

BL 24,0 GH3.5 CHE.D
BL @50 GH1.5 CH4.0
BL @5.0 GH2.5 CH4.0 -RECO

BL @5.0 GH3.5 CH40

23
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Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour X-Base avec Accés Angulé

Structure sur Exocad Rijeka et versions antérieures

Structure sur Exocad Elefsina et versions ultérieures

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compa-
tible avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version
standard et version U).

Dans cet exemple, la X-Base® qu'il est recommandé d'utiliser
avec la vis de cicatrisation OPSHSC13 est dénommée « RECO ».
Pour toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de
toutes les X-Base® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

Seules les angulations de 10°, 15°, 20° et 25° sont disponibles.

» Detect Implant Positicn

Tooth 16

Anthogyr Labside - Healfb it S BL

oPSHSCT

X-fiww ~

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compa-
tible avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version
standard et version U).

Dans cet exemple, la X-Base® qu'il est recommandé d'utiliser
avec la vis de cicatrisation OPSHSC13 est dénommée « RECO ».
Pour toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de
toutes les X-Base® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

Toutes les angulations de 0° a 25° sont disponibles.

'+ Detect Implant Pesition @
Tooth 16

Select library parts
Anihogyr Labside - HealFin SHEL ~ ~

OPSHSB23 - X-Bagi Selectiano A
BL 4.0 GH1.5 CH4.0
BL 4.0 GH2.5 CH4.0
BL 4.0 GH3.5 CH4.0
L 4.0 GH1.5 CHED

BL B4.0 GH2.5 CHED

BL 04.0 GH3.5 CHE.0
BL 85,0 GH1.5 CH4.0
BL 05,0 GHZ.5 CH4.0 - RECO

BL @5.0 GH3.5 CH4.0

Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour PreFace BL MEDENTIKA

Structure sur toutes les versions Exocad

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL pour PreFace BL

MEDENTIKA.

Dans cet exemple, le PreFace qu'il est recommandé d'utiliser avec la
vis de cicatrisation OPSHA23 est dénommée « RECO ». Pour toutes
les autres références Healfit® SH BL, le nom de tous les PreFace

recommandés comporte le suffixe « RECO ».

@

;',' Detect Implant Position

Tooth 16

Select library parts
Anthogyr Labside - HealFit SHBL ~ ~

OPSHSA23-PreFat ~ Selectano »~

BL PREFACE 216
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Z0OOM SUR LA HEALFIT® SH TL

Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour Flexibase®
Structure sur toutes les versions Exocad

T3ATTSUOQ

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compatible

1 ®
avec Flexibase®.  + Detect Implant Position @

Tooth 16

Select library parts
Anthogyr Labside - HealFit SH TL e

TSHSA-N400 - Flexi ~ TLNCH3.E ~

TLNCH3.5
I

TAATTSNSSI]

Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour X-Base®avec fit droit
Structure sur toutes les versions Exocad

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compatible
avec X-Base® (puits de vis droit uniquement).

/+ Detect Implant Position

Tooth 16

Select library parts

Anthogyr Labside - HealFit SH TL »

TSHSB-N200-X-Ba v Selectano A

TLN CH4.0

TL N CH6.0
Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour X-Base avec Accés Angulé
Structure sur Exocad Rijeka et versions antérieures Structure sur Exocad Elefsina et versions ultérieures

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compa- Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compa-
tible avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version tible avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version
standard et version U). standard et version U).

Seules les angulations de 10°, 15°, 20° et 25° sont disponibles. Toutes les angulations de 0° a 25° sont disponibles.

-+ » .
'* Detect implant Position @ "
s e }’: Detect Implant Position @

Tooth 16
Tooth 16

Select library parts

Anthogyr Labside - HealFit SH TL Select library parts
TSHSC-R400 - X-Ba ~

Anthogyr Labside - HealFit SH TL ¥

TLE EEhR AR TSHSB-R200-X-Ba v Selectano ~

TLRCH4.0 AA 15*

bout this library..

TL R CH4.0 AA 20° TL R CH4.0 AA
TL R CH4.0 AA 25 TLRCH4.0 AAU
TLRCHA.0 AA U0 TL R CH6.0 AA

TLRCH4.0 AA LTS
TLRCH6.0 AAU

TLRCH4.0 AAUZ0"
1

TL R CH4.0 AA L 25"

TL R CHG.0 AA T10°
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Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour PreFace TL MEDENTIKA
Structure sur toutes les versions Exocad

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL pour PreFace TL
MEDENTIKA }',' Detect Implant Position @

Tooth 16

Select library parts

Anthogyr Labside - HealFit SH TL v

TSHSE-R400 - PreF: v Select ~

Info about this library

TL/R PREFACE @11.5

TL/R PREFACE 216
I

B. 3SHAPE

Deux bibliothéques différentes sont disponibles : Healfit® SH BL et Healfit® SH TL

- Veuillez sélectionner la bibliotheque
correspondant ala Healfit® SH en bouche.

S¥.Ve
Zirkon
| Category v

System All items

Kit s Healfit)
sl | [Anthogyr Labside TL (Healfit)
yr Labside Flexibase

Anthogyr Labside Preface

S

- Au deuxiéme niveau, sélectionnez la
référence de Healfit® SH en bouche et g
le type de restauration sur pilier désiré : '. “ \"‘ .
Flexibase®, X-Base® avec fat droit, Zirkon

- ® P A [
X-Base® avec Acces Angulé ou PreFace. Category [Anthogyr Labside BL (Healit) v| e

Systen [EIINERET |~

ace Rl_MEDEN holdes P

o]

Exemple de type de restau-
ration sur pilier pour une vis
de cicatrisation OPSHSB13

OPSHSB23 - X-Base Straight
OPSHSB23 - X-Base Angulated .

- Au dernier niveau, sélectionnez les piliers désirés pour la restauration. Pour plus de détails, voir les exemples ci-aprés.
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Z0OOM SUR LA HEALFIT® SH BL

MANUEL D'UTILISATION

Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour Flexibase®

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compatible
avec Flexibase®.

Dans cet exemple, la Flexibase® qu'il est recommandé d'utiliser
avec la vis de cicatrisation OPSHSA13 est dénommée « RECO ».
Pour toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes
les Flexibase recommandées comporte le suffixe « RECO ».

S ¥\ve
Zirkon
Category |.ﬁ.nﬁmgyr Labside BL (Healfit) v|

System

|DF‘5H5A13 - Flexibase v |

kit L 64,0 GH1.5 CH3.5 - Reco

J BL 4.0 GH1.5 CH3.5 - Reco
BL £94.0 GH2.5 CH3.5
BL £94.0 GH3.5CH3.5
BL €95.0 GH1.5CH3.5
BL £95.0 GH2.5 CH3.3
BL £95.0 GH3.5 CH3.5

Exemple de la structure avec Healfit® SH BL pour X-Base® avec fit droit

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compatible
avec X-Base® (puits de vis droit uniquement).

Dans cet exemple, la X-Base® qu'il est recommandé d'utiliser avec
la vis de cicatrisation OPSHSB23 est dénommée « RECO ». Pour
toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes les
X-Base® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

e\ e
Zirkon
Category |.ﬁ.nﬂ'|ugy'r Labside BL (Healfit) v|

System |DF‘5H5A 13 - X-Base Straight st |

kit iL 64,0 GH1.5 CH4.0 - Reco

BL 4.0 GH2.5 CH4.0
BL &94.0 GH3.5 CH4.0
BL &4.0 GH1.5 CHE.0 - Reco

BL 4.0 GH2Z, 5 CHa.0

BL £94.0 GH3.5 CHe.0

BL €95.0 GH1.5 CH4.0

BL 5.0 GH2.5 CH4.0 B

Exemple de la structure pour Healfit® SH BL pour X-Base avec Accés Angulé

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL compatible
avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version standard
et version U).

Dans cet exemple, la X-Base® qu'il est recommandé d'utiliser avec
la vis de cicatrisation OPSHSC13 est dénommée « RECO ». Pour
toutes les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes les
X-Base® recommandées comporte le suffixe « RECO ».

¥ e
Zirkon
Categary |.ﬁ.nﬁ'|ngyr Labside BL (Healfit) v|

System |DPSH5A13—}{-EBSE Angulated v|

Kit L 4.0 GH1.5 CH4.0 AA -Reco

BL £4.0 GH1.5 CH4.0 AA Ul - Reco

BL £4.0 GH1.5 CH&.0 AA - Reco

BEL 4.0 GH1.5 CH&.0 AA U - Reco

BL £94.0 GHZ.5 CH4.0 A&

BL &4.0 GH2.5 CH4.0 AA L

BL £4.0 GH2.5 CH&.0 AA

BL £94.0 GH2.5 CH&6.0 AA L M
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Exemple de la structure pour Healfit® SH BL pour PreFace BL MEDENTIKA

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH BL pour

PreFace BL MEDENTIKA. . “ \:/ ‘

Dans cet exemple, le PreFace qu'il est recommandé d'utiliser avec la
vis de cicatrisation OPSHA23 est dénommée « RECO ». Pour toutes Zirkon
les autres références Healfit® SH BL, le nom de toutes les X-Base® Category ‘me Labside BL (Healfit) ‘
recommandées comporte le suffixe « RECO ».

System ‘C.’PS—!SAZB - PreFace BL MEDEN ‘

Kit L PREFACE 311.5 - Reco v

BL PREFACE ©11.5 -Reco
BL PREFACE @16 |

Z0OOM SUR LA HEALFIT® SH TL

Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour Flexibase®

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compatible =

avec Flexibase®. . “ v ‘

Zirkon

Category |An1hog1_.'r Labside TL (Healfit) |
System | TSHSA-N200 - Flexibase v|
Kit |TLN CH3.5 v]

Exemple de structure pour X-Base® avec fiit droit

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compatible =

avec X-Base® (puits de vis droit uniquement). & “ u &

Zirkon
Category \Anﬁmgw Labside TL (Healft) |
System \msn—wzm -X-Base Straight |

Kit N CH4.0 w

Exemple de la structure pour Healfit® SH TL pour X-Base avec Accées Angulé

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL compatible

avec X-Base® (puits de vis angulé uniquement, en version standard rv
et version U). '. “ \/ ‘

Zirkon
Category [Anthogyr Labside TL (Healfit) |
System  |TSHSA-N200 - X-Base Angulatec |

Kit N CH4.0 AA o
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Exemple de la structure avec Healfit® SH TL pour PreFace BL MEDENTIKA

Ces niveaux sont destinés a la gamme Healfit® SH TL pour

PreFace TL MEDENTIKA. 8@ u &

Zirkon
Category |Anthogyr Labside TL (Healfit) - |
System ‘TSHSB-RJIOD - PreFace TL MEDEl ‘

Kit R PREFACE @11.5 v

T3ATTSUOQ

TL R PREFACE @16 |

Pour de plus amples informations sur les spécifications relatives aux embases X-Base, veuillez consulter le manuel
d'utilisation LABSIDE.

C. DENTALWINGS - CARES

- Remplissez le formulaire de commande comme d'habitude.
- Ajoutez les fichiers scan requis.
= Lors du choix du scanbody, sélectionnez la référence de Healfit® SH en bouche.

TAATTSNSSI]

modele C\iﬂiq ue (COM-241022-1) ! . Outil d'assignation du medele
Implants
16: Couronne pleine sur implant
Anthogyr 152-27-DT
Anthogyr OPSHSD13
Anthogyr OPSHSD23
Anthogyr OPSHSD33
Anthogyr OPSHSD34
Anthogyr OPSHSE13
Anthogyr OPSHSE23

Anthogyr OPSHSE33

Anthogyr OPSHSE34

- Poursuivez le flux de travail de conception comme d'habitude.

Pour de plus amples informations sur la structure et les spécifications relatives aux embases X-Base, veuillez consulter le
manuel d'utilisation LABSIDE.

29



ANTHOGYR {~)

Z00OM SUR LE CHOIX DE SCANBODY :

Les références Healfit® SH apparaissent selon la compatibilité implantaire :

. S oo
Exemple avec implant Axiom® BL : Outil d'assignation du modéle

Implants

16: Couronne pleine sur implant
Anthogyr 152-27-DT
Anthogyr 152-27-DT
Anthogyr 152-27-MDT
Anthogyr 152-27-SAA
Anthogyr OPSHSA13
Anthogyr OPSHSAZ23
Anthogyr OPSHSA33
Anthogyr OPSHSA34
Anthogyr OPSHSB13
Anthogyr OPSHSB23
Anthogyr OPSHSB33

Healfit® SH compatibles * .
Anthogyr OPSHSB34
Anthogyr OPSHSC13
Anthogyr OPSHSC23
Anthogyr OPSHSC33

Anthogyr OPSHSC34
Anthogyr OPSHSD13

Anthogyr OPSHSD23
Anthogyr OPSHSD33
Anthogyr OPSHSD34
Anthogyr OPSHSE13
Anthogyr OPSHSEZ23

Anthogyr OPSHSE33

Anthogyr OPSHSE34
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Exemple avec implant Axiom® TL plateforme N : Exemple avec implant Axiom® TL plateforme R : 8
Outil d'assignation du modele Outil d'assignation du modele E
i
Implants Implants kL
16: C e pleine sur implant
e e 14: Couronne pleine sur implant —~t
Anthogyr 156-01-DT n
Lt Anthogyr 156-02-DT wn
Anthogyr 156-01-DT C
Anthogyr 156-02-DT )]
Anthogyr 156-01-DT-IL —
wy Healfit® SH Anthogyr 156-02-DT-IL m
Anthogyr 156-01-5-MDT compatibles ﬁ
Anthogyr 156-02-S-MDT =

Anthogyr TSHSA-N200
Anthogyr TSHSB-R200

/ C SHSA-N40(
RUMOEyCTEHEA NI Anthogyr TSHSB-R400

Anthogyr TSHSB-N200

Anthogyr TSHSC-R200

Anthogyr TSHSB-N400
Anthogyr TSHSC-R400

Anthogyr TSHSC-N200
Anthogyr TSHSD-R200

Anthogyr TSHSC-N400
Anthogyr TSHSD-R400

Anthogyr 156-0X-SAA
Anthogyr TSHSE-R200

Anthogyr 156-0X-SA0

Anthogyr TSHSE-R400
Medentika AT 1400-5B

Anthogyr 156-0X-SAA
Anthogyr 156-0X-SA0

Medentika AT 1410-SB
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3. Copie du profil gingival
A. EXOCAD

Il'y a deux manieres de concevoir le profil gingival de la prothése en fonction de la forme de Healfit® SH choisie :

Option 1 : semi-automatique avec fichier supplémentaire

1. Remplissez le formulaire de commande comme d'habitude : client, nom, technicien, etc.

Project D | [ - Indication and Materials 2t Actions 2 8o @

Pationt @ Muid-die

2024 08 7 \'|'f @ A . )
L @%‘ o
HealFin BH « | | soant - #
L - I e
et Py
= :
Aritnpy w r m
01 Motes =
=
@ WPREVIEW [N WEDLADOCUMENTS
e o B [ — .
T S it ok o et et exocad

2. Choisissez ladent:
a. Dans la fenétre suivante, choisissez le type de restauration, le matériau désiré et les autres paramétres comme dans
I'image ci-apreés.
Il est important de sélectionner « Pre-op model » (Modeéle pré-op) dans la section « Additional Scan » (Scan supplémentaire),
car cela permet au logiciel d'ajuster la forme gingivale a la prothése en fonction de la Healfit® SH sélectionnée.

Les étapes a suivre sont les suivantes : (a) Type de couronne > (b) Material (Matériau) > (c) Shade (Teinte) >

(d) Screw-retained (Transvissé) > (e) Pre-op model (Modéle pré-op) > (f) Scan Body in Main Scan (Scanbody dans
scan principal).

Aprés avoir renseigné tous les parametres, cliquez sur OK.

(_ Tooth 16 Material configuration (local). Default I b Materla] | Opt'ons & Parameters ] @

S-xie | Lnser / 30 Print -

a Crowns and coping

Material shade?
“ Analomic crown

e q A B [+ c
_ il — ke
P fact coping Zirconis
W Ovoriey = Zircania L cteinusle o oM

Dz D3 OM1 OM2 -

Eggshell erown
B (Provisional)

Pontics and Mockup

" D4 om3
M anatomic pontic | g Reduced pontic

Eggshall pontic e Acrylic/PMMA mplam based?
= Custom ~
Abutment rmlm
Inlays, onlays and veneers
m | .

Digital copy milling

hcmo»ablcs and .:ppiua { cs

Additional design steps in v [IETEETSSIT__——
. Prform an walrs scan with scan body in plece

NP Metal Titanium

f
el w Sy, i Attachment oy Cervical adaption?
—— ﬂm e
NP Metal Titaniu K Pull 1o margin
Bars (Laser) Qo | = o !

o &

32



healfit’s1 MANUEL D'UTILISATION

Project (o~ ] (=] (8> Indication and Materials 2.+  Actions 2 8 0 @

Multi-die

O 097092024 .
L Project O | [ | [ B Actions = & o ©
Heak s
"i"." Sesan with Medit fer Laba
aQ B 09/09/2024 0838 3 Case ID
Anthogye —=
2 o oo
HealFit Si4 i s =
Model Create
10 Notes 2N . —
—~ 2 g rniucen
o o s m
0 Notes é i
ﬁ Print
@ JDPREVIEW [ MEDIADOCUMENT
) 30 PREVIEW
- i
Mo scan dats in avalabie for preen
E 3 - ho";l;\c\;u—m scan -
> 01 Soam b ekt fox e mtion impert exoCad

Remarque : avant de passer aux étapes suivantes, il est nécessaire d'identifier la Healfit® SH sur le fichier scan.
3. Dans lafenétre suivante, cliquez sur Save (Enregistrer), puis cliquez sur Design (Conception).
4. Dans les fenétres suivantes :

a.  Premiére fenétre : Sélectionnez le fichier scan (avec Healfit® SH comme scanbody).

b.  Deuxiéme fenétre : Sélectionnez le fichier STL de la Healfit® SH.

«— v P ¥ > cepC » Téléchargements

Organiser = Nouveau dossier
al Nom

~ Plus t6t cette année (1)
=

I <& Anthogyr-HealFit-SH_cas.stl

«— v 1 > CePC > Téléchargements § HealFit SH BL

Organiser ~ Nouveau dossier
Nom

43 opshsa13stl
9,2‘ opshsa23.stl
Qz" opshsa33.stl
4§ opshsa34.stl
5&" opshsb13.stl
‘42‘ opshsb23.stl
LA opshsb33.stl
%3 opshsb34.stl
4§ opshsc13.stl
9@" opshsc23.stl
g opshsc33.stl
43 opshsc24.stl
9,2‘ opshsd13.stl
‘42" opshsd23.stl
4§ opshsd33stl
5@" opshsd34.stl
<3 opshse13.stl

4§ opshse23stl

£ opshse34.stl

= CePC
I Bureau
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Remarque : vous pouvez télécharger les fichiers correspondant a la forme de Healfit® SH depuis notre site web, a la page
Bibliotheques Labside, sous le nom : Anthogyr Labside Healfit SH — Emergence Profile 3D-Files :

5. Ajustez l'orientation du scan comme d'habitude.
6.  Alignez le fichier scan et le fichier STL Healfit® SH (fichier pré-op).
a. Réalisez un préalignement manuel.
b.  Puis réalisez I'alignement en cliquant sur 3 points. Voir I'image ci-apres.

@ Set point on floating mesh

1) Set paint on foced mesh
Toath 14 - Jaw scan

Back

Perform slignment

Best fit motching

[ Matehing: Exclude selected parts

[] Show distance

—c—

exocad

c.  Cliquez sur « Perform alignment » (Effectuer I'alignement).

d. Cliquez sur la meilleure correspondance tout en appuyant sur CTRL. Cela permet d'afficher la barre de couleur pour
vérifier que I'alignement est correct. Vous pouvez également utiliser la fonctionnalité Cut view (Vue de coupe) pour
vérifier I'alignement. Voir I'image ci-apreés.

mect Pre-Op Scan Placement
Y AUTOMATICALLY

Mumber of points: 4

© Set paint on flsaring mas

(@) 5et poim on fued mesh
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7.

Sélectionnez la bibliotheque appropriée.

healfit’

MANUEL D'UTILISATION

a.  Une fois la bibliothéque sélectionnée, coupez la Healfit® SH (scanbody) en faisant glisser le curseur. Voir I'image

ci-aprés.

/2 DetectImplant Position (@
Tooth 16

Select library parts

Anfthogyr Labside - HealFit SHBL ~ ~

All Entries 14 Download more libraries
Anthogyr Labside Flexibase (DT)
Anthogyr Labside Flexibase (MDT)

Anthogyr Labside Flexibase (SA)

;‘: Detect Implant Position ®@ : U
Tooth 16 =

Select library parts
Anthogyr Labside - HealFit SH BL )

OPSHSE34 - X-Base ~¥ BL@6.0GH v

info about th

( Anthogyr Labside - HealFit SH BL

Anthogyr Labside - HealFit SH TL

Anthogyr Labside Preface (DT)

b.  Poursuivez I'alignement.

*
»
.

o>
s

Detect Implant Position

@ ]
Tooth 16

Select library parts
Anthogyr Labside - HealFit SH BL S

OPSHSE34 - X-Base v BL@6.0GH v

info about th

Vérifiez toujours que I'alignement est correct en appuyant sur CTRL lors du recalage. Voir les exemples dans les

images ci-aprées :

7' Detect Implant Position
Tooth 16
¥ parts
ArthogyT Labside - HealFis SHEL  ~

OPSHSESS - WBam ~ BLOBOGH

1 o %0

e cenned soan
2 inthe area of the
ched

7 Detect implant Position

Tooth 16

Arthogyr Lsbeide - MealFit BH L

OPSHSE4  XBaw ~ BLOSOGE -
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8. Définissez le profil d'émergence.
9. Placez la dent modeéle.

10. Dans la section Abutment Bottoms (Bases des piliers), réduisez la base (en gris ci-aprés) jusqu'a ce qu'elle disparaisse.
Pour obtenir un meilleur résultat, il est possible de paramétrer la valeur sur 0 mm.

Veuillez noter que vous devez ajuster les points de contact et la forme avant tout ajustement de la partie gingivale.

o O TR
1 am 01

Mo

Top anhe

=" v
e
W Free-form battem |

[ vesuabice distance 1o gingive

[ umescren ][ memeensn |

11. Puis sélectionnez le mode Expert.

a. Cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez 'option Adapt to Pre-Op Scan (Adapter au modeéle de
situation).

fO) N TERSECTION [ | Tooth 16 (#
1 0,58 .75
L No

Abutment Bottoms

Load Custom Model Tooth

Frea-Forming

Set Minimum Thickness

58 B «

Merge and Save Restoration

L)
'8

Delete Reconstructions

Detect Implant Analog Position

Adapt to Pre-Op Scan

Correct Pre-Op Scan Placement

Screw Hole Design

Edit Mesh

‘Waxup Scan Editor

Free-Form Scan Data

Madel Alignment

| FJ' (.1 | y ﬁ k-':-,}, h az B
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b.  Dans la fenétre suivante, cochez la case « Exclude selected parts » (Exclure les parties sélectionnées).

Dans les fenétres qui s'affichent, sélectionnez toutes les autres parties. Ces parties correspondent au maillage qui
ne sera pas adapté en fonction de la forme de la Healfit® SH.

Dans l'image ci-apres, la zone rouge correspond au maillage qui ne sera pas adapté, la zone orange correspond au
maillage a adapter et la zone bleue correspond au fichier de Healfit® SH.

T3ATTSUOQ

~ ShawjHide
4 Juw scons
Scan sbutments

mplant analog parts

Adapt to Pre-Op Scan

Adapt 1o pre-op scan

B Exclude selected parts

Adaept model teeth

Full anastomic

¥ 2 16 Anatormic crown

TAATTSNSSI]

~ Hidden Show al Auto Hide

Brush tool

Mech selection
Mark by paint

Pre-op scan
Beush size

] Brush Inverse

| Fit nowhers

| Invert markings

| Fit everywhere (clear markings)

d.  Une fois tous les maillages sélectionnés, cliquez sur « Adapt model teeth » (Adapter les dents modele).
Répétez les étapes c et d si nécessaire.

N'oubliez pas de vérifier que la forme ajustée est appropriée a I'intégralité du cas (partie gingivale, face médiale et
distale, etc.)

Brush tool

Mesh selection
Mark by paint

Pre-op scan

Brush size :
L —
[ Brush inverse
Fit nawhere

|
Invert markings ]
1
|

Fit everywhere (clear markings)

exocad

12. Cliquez sur Wizard (Assistant) en haut a droite de la fenétre, puis dans le module suivant, cliquez sur le module Free-
forming (Modelage) et modifiez la prothése si nécessaire (lissage, coupe des intersections ou autres).

13. Finalisez la conception de la prothése comme d'habitude.
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Option 2 : Méthode manuelle
1.

2.

Remplissez le formulaire de commande comme d'habitude : client, nom, technicien, etc.

Project [ ] [ |

B 09/09/202408:38

& Name

Arshogyr

&, Technician

Acthegyr . so1

0 Notes

) IDPREVIEW [ MEDIA/DOCUMENTS

Frogect it yee saved

Choisissez la dent :

a. Dans la fenétre suivante, choisissez le type de restauration, le matériau désiré et les autres paramétres comme dans

I'image ci-apreés.

Indication and Materials

Patient @  Muli-die

£ Il;,'\:-\ (_:l'-'-,\l ‘EQ‘ x
=y

=
555
i Ry

s

a3

[ Soan bite fork for jawmation impart

=
e

Delt <
emocad Setuat

Actions + & 0 @

anmmade
Digital impression scan

exocad

Les étapes a suivre sont les suivantes : (a) Type de couronne > (b) Material (Matériau) > (c) Shade (Teinte) >
(d) Screw-retained (Transvissé) > (e) Scan Body in Main Scan (Scanbody dans scan principal).

Aprés avoir renseigné tous les parametres, cliquez sur OK.

e Tooth 16 Material configuration (local): Default I b Material I

Crowns and coping

.
2 e
Eggshell erown

Pontics and Mockup

Inlays, onlays and veneers

Digital copy milling

Removables and appliances

o =

Options & Parameters o ©

S-Axis / Laser / 30 Print v
Zirconia b
et Acrylic/PMMA
Ilz L4
i i
Acrylie/PMMA

Material shade?

A Al A2 A3 E B1 B2 & c1 c2 &
A35 Ad B3 B4 C3 C4

s D2 D3 e M1 OM2 lzl
D4 om3

d
_

Additional Scans?

=

Extra
“ gingiva scan
Additional design steps inv

L9 virtual gingiva

in Main Scan ~

¥  scan Body Scan
W Pertorm an extra scan with scen body in place

" E § Scan Body in Main Scan

Cervical adaption? NN e mos oy, £t i ok s X seperately

Clear
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Project [(Bw | [wwfl] [B= Indication and Materials s Actions = & 0 ©

Multi-die

T3ATTSUOQ

o4 09/08/202 - &
s 0w Project [ B | [ i | [ Ao | [owee]  |ndicatio Actions = & 2 @
HealFi 5H
‘:\m: Patient @ Multi-die Scan with Medit for Labs
X T B 09 18:38 [ Case ID 00011001 @ = '_l.
Aothogyt Y :
5 . . ,-igj‘\:" - Design l S l
HealFit SH v | | com -| (=l A £, Model or 0
) e reaion
0 Notes — . ?f?:;\:: (&) - -
Asthegyr, 4 I""\(-iz.y;-_} : Manufacture (D
a ‘ . o/ -
Jrr— - | | # (%5 E_‘V D
Vgt L2z B reamviewer m
NSy Ny <
) 5, ey
o : & & & o m
__ M Anatomic crown ~
i fekeyy R
J l%BJI / =
I|'C,:: \
D IDPREVIEW [} MEDIA/DOCUMENTS
) 30 PREVIEW
Mo scan dats 5 availabie o preview
de
A3 - Dhgrtal impeesseon scan
> L= exocad

Remarque : avant de passer aux étapes suivantes, il est nécessaire d'identifier la Healfit® SH sur le fichier scan.

3. Dans la fenétre suivante, cliquez sur Save (Enregistrer), puis cliquez sur Design (Conception).
4. Dans la fenétre suivante, sélectionnez le fichier scan (avec Healfit® SH comme scanbody).

— v 1 ¥ > CePC > Téléchargements
Organiser = Nouveau dossier

Nom
s Accés rapide

[ Bureau
§ Téléchargements

~ Plus tot cette année (1)

I <& Anthogyr-HealFit-SH_casstl

= Documents A

S CEEE -

5. Ajustez |'orientation du scan comme d'habitude.
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6. Sélectionnez la bibliotheque appropriée.
a. Une fois la bibliothéque sélectionnée, coupez la Healfit® SH (scanbody) en faisant glisser le curseur. Voir les images
ci-aprés.
;’: Detect Implant Position @ { e

Tooth 16

Select library parts
" Anthogyr Labside - HealFit SH BL . V
7+ Detect Implant Position @ : OPSHSE34 - X-Basc ¥ BL@6.0GH v
Tooth 16 g Info abo

Select library parts

Anthogyr Labside - HealFit SH BL | m |

All Entries 14 Download more libraries

Anthogyr Labside Flexibase (DT)

Anthogyr Labside Flexibase (MDT)

Anthogyr Labside Flexibase (SA) L33 S
/¢ Detect Implant Position @)

Anthogyr Labside - HealFit SH BL

Tooth 16

Anthogyr Labside - HealFit SH TL .
nthogyr Labside - HealFi Select library parts

Anthogyr Labside Preface (OT) Anthogyr Labside - HealFit SH BL .

OPSHSE34 - X-Base v BL@6.0GH v

info about t

b.  Poursuivez I'alignement.

Vérifiez toujours que I'alignement est correct en appuyant sur CTRL lors du recalage. Voir les exemples dans les
images ci-aprés :

brary parts
thogyr Labside - HealFit SHEL  ~

OPSHSESS - WBam ~ BLOBOGH

1 o %0

7. Définissez le profil d'émergence.
8. Placez la dent modéle.
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Dans la section Abutment Bottoms (Bases des piliers), définissez la forme de la Healfit® SH autant que possible

(en procédant manuellement).

a.  Pour ce faire, vous devez afficher le marqueur de numérisation (« Scan marker (geometry) », en orange ci-apres).
Pour une meilleure visibilité, vous pouvez également masquer le scan de la machoire et la couche anatomique

compleéte.

[ vieusize detance k= grghe
-

(] Liwit ditance to wis vakue

— .
[ Liwit imterzection to s vakee

b. Lorsque le marqueur de numérisation apparait, vous pouvez placer autant de points que nécessaire pour respecter

la forme de la Healfit® SH (vue du haut).

Tap angie

W e wege
-—

c.  Vous pouvez également modifier I'angle supérieur et inférieur pour obtenir une forme gingivale similaire a la
Healfit® SH et utiliser I'option Free-form bottom (Modelage base) (image de gauche ci-apres). Si nécessaire, vous
pouvez modifiez certaines options dans la section Advanced (Options avancées) (image de droite ci-apres).

L) Uimk distance 1o this velue
[ ume rcersection 1o this vese

Mave margin up/daown
in @il Grectiong
& mangin infout
{Un-}Stick 1o grgva

s UNDO REDO ~

4 BACK

10. Dans le module suivant, cliquez sur le module Free-forming (Modelage) et modifiez la prothése si nécessaire (lissage,

11.

coupe des intersections ou autres).
Finalisez la conception de la prothése comme d'habitude.
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B. 3SHAPE

Remarque . avant de démarrer le processus, il est nécessaire d'identifier la Healfit® SH sur le fichier scan.

1.  Remplissez le formulaire de commande comme d'habitude :
a.  Numéro de commande, client, informations sur le patient, etc.
b.  Choisissez la dent ou les dents ainsi que le type de restauration.
c.  Sélectionnez la bibliothéque appropriée :
i selon la Healfit® SH dans en bouche : Healfit®* SH BL ou TL ;
ii. selon le type d'embase en titane utilisé pour la prothése (Flexibase®, X-Base® avec flt droitou Accés Angulé,

PreFace).
Lab informaton Order settings Scan settings
e by Tech 01 ~ Crder rambert sl Sh-arthagy Chgect bype Dgta mpresmon i
g e Tocarnal e M_ ~
Extersal Lab information Design Mocke: DeniaiDesgner 223 = @ave
[ -rore =|d
Castomer informason Order detals.
Customen [mazsrecca S P -
Contact purnen:
[ — [savearzaze B
Shioping date: 106034 = ""-
S @ '0\’ "~
Pammnt mfarmeton a& a Frame
s ] @ @ ‘ selle
Fret namas Anthegy Twon
Lam— + & e sment | Cotegey [hetogn Lbade B peatt)  ~| | ¥
System  (OPEMELA - ¥ Bave Shagrt
Comments & e - MOS0 OO Rees
Surow Retsnr., ?
¢ & = T
) & e
LA “W £
vYeow g
e et
Addrional
- ] )

2. Importez le fichier scan.

Définissez I'alignement occlusal comme d'habitude et modifiez le fichier scan si nécessaire.
4.  Alignez le scanbody ; il s'agit dans ce cas-ci de la Healfit® SH.

Deux méthodes d'alignement sont possibles : a un point ou a trois points.

a. Alignement a un point :

5 o) = %]
- o > )P e
o i - Alignment Info " v
Segmentation e G
=7
Serew Retained Crown 16 v =
()
M . 2
& Schout two cormespredng ol (oo ﬁ
™ ™. ] on rach medel)
: 3 :
i
Scan Flag -
. @
et categmy
Y [— o=
CPOGE - X Base Shagpt ¥
S apnctations ki
B D60 GHOLS O - Rece
Scan Flag i
[
- -
Alignment Settings v
Select aurince Sor akgrewent “
] 3o akgrment:
LI

a. Alignement a trois points : vous devez cochez la case 3-point alignment (Alignement a 3 points) avant de cliquer sur
les points de correspondance dans chaque fichier.

42



healfit’s1 MANUEL D'UTILISATION

= o > = ®d4d 8
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Si l'une de ces options d'alignement génere un message d'erreur, modifiez I'alignement en utilisant I'autre option.
Veillez toujours a vérifier que I'alignement est correct en utilisant I'option « Difference map » (Carte différentielle). Si
I'alignement est correct, du gris doit apparaitre comme dans I'image ci-apreés.
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5. Définissez la direction d'insertion.
Placez la dent modeéle.

Définissez le profil d'émergence et veillez a définir la forme de la Healfit® SH aussi loin que possible (en procédant
manuellement).

a.  Pour ce faire, vous devez afficher la géométrie du scanbody. En outre, pour une meilleure visibilité, vous pouvez
masquer I'empreinte numérique, la conception préliminaire de I'anatomie et d'autres couches.
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b.  Lorsque le scanbody apparait, vous pouvez placer autant de points que nécessaire pour respecter la forme de la
Healfit® SH sur le profil d’émergence (vue du haut, points rouges). Vous devez également modifier la partie gingivale
(vue de face, points verts). Ci-aprées, en gris, on peut voir la forme du scanbody et du profil d'émergence.
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8. Dans le module suivant, Anatomy design (Conception de I'anatomie), vous pouvez sculpter la prothése a I'aide de I'option
Wax knife (Couteau a cire) pour ajouter/retirer de la matiére ou lisser la surface.
Pour finaliser la prothése, veillez toujours a afficher la couche de scanbody par transparence afin de vérifier que la
conception correspond au profil de la Healfit® SH.
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9. Finalisez la conception de la prothése comme d'habitude.

Remarque : avec 3Shape version 2024 uniquement, pour concevoir le profil d'émergence, 2 options supplémentaires sont
disponibles :

- Option 1 : méthode automatique

Le profil gingival est généré automatiquement d'aprés la géométrie du Healfit® SH ; il n'est pas possible de modifier
ce profil.

- Option 2 : méthode semi-automatique

Les points guides (points rouges et verts) destinés a la conception du profil gingival sont automatiquement placés
en fonction de la géométrie du Healfit® SH. Il est possible de les déplacer et d'adapter le profil gingival comme vous
le souhaitez.

Option 1

w | _SEEE

Option 2

'I Settings L

(] Use predefy

d exit profile

Snap gingiva Snap to anatomy

Ensure blank fit Reset

|
I | Snap exit profile I .

Advanced b4
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REFERENCES DES COMPOSANTS

Healfit® SH — Forme A

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse

Healfit® SH Hg 1,5 Hc 3,0 OPSHSA13
Healfit® SH Hg 2,5 Hc 3,0 OPSHSA23+
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 3,0 OPSHSA33
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 4,0 OPSHSA34
Healfit® SH — Forme B

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse

Healfit® SH Hg 1,5 Hc 3,0 OPSHSB13
Healfit® SH Hg 2,5 Hc 3,0 OPSHSB23+*
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 3,0 OPSHSB33
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 4,0 OPSHSB34
Healfit® SH — Forme C

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse

Healfit® SH Hg 1,5 Hc 3,0 OPSHSC13
Healfit® SH Hg 2,5 Hc 3,0 OPSHSC23*
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 3,0 OPSHSC33
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 4,0 OPSHSC34
Healfit® SH — Forme D

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse

Healfit® SH Hg 1,5 Hc 3,0 OPSHSD13
Healfit® SH Hg 2,5 Hc 3,0 OPSHSD23+*
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 3,0 OPSHSD33
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 4,0 OPSHSD34
Healfit® SH — Forme E

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse

Healfit® SH Hg 1,5 Hc 3,0 OPSHSE1T3
Healfit® SH Hg 2,5 Hc 3,0 OPSHSE23+
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 3,0 OPSHSE33
Healfit® SH Hg 3,5 Hc 4,0 OPSHSE34
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O
©)
Healfit® SH pour Axiom® TL REFERENCE 8
Healfit® SH — Forme A =
Ti-6Al-4V ELI 2
Vis M1.6 Healfit® incluse déja montée m
Healfit® SH Hc 2,5 ?4,0/N TSHSA-N200*
Healfit® SH Hc 4,0 @40/N TSHSA-N400 g
Healfit® SH — Forme B 2
Ti-6Al-4V ELI %
Vis M1.6 Healfit® incluse déja montée E
Healfit® SH Hc 2,5 @40/N TSHSB-N200+ ﬁ
Healfit® SH Hc 4,0 @40/N TSHSB-N400 =
Healfit® SH Hc 2,5 24,8 /R TSHSB-R200
Healfit® SH Hc 4,0 P48 /R TSHSB-R400
Healfit® SH — Forme C
Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse déja montée

Healfit® SH Hc 2,5 ?4,0/N TSHSC-N200+
Healfit® SH Hc 4,0 @40/N TSHSC-N400
Healfit® SH Hc 2,5 248 /R TSHSC-R200
Healfit® SH Hc 4,0 ?4,8/R TSHSC-R400

Healfit® SH — Forme D
Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse déja montée

Healfit® SH Hc 2,5 24,8 /R TSHSD-R200
Healfit® SH Hc 4,0 248 /R TSHSD-R400+
Healfit® SH — Forme E

Ti-6Al-4V ELI

Vis M1.6 Healfit® incluse déja montée

Healfit® SH Hc 2,5 24,8 /R TSHSE-R200
Healfit® SH Hc 4,0 248 /R TSHSE-R400+

* Références représentées

Instrument Healfit® SH REFERENCE

Jauge de hauteur Healfit® SH OPJCSHS
Ti-6AIl-4V ELI
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